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ÚRAD JADROVÉHO DOZORU SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Bajkalská 1467/27, 820 07 Bratislava - mestská časť Ružinov 

pracovisko Okružná 5, 918 64 Trnava 

 

Číslo spisu 

UJD SR 1330-2026; 804/2026  

 

 

Trnava 

30. 1. 2026  

  

 
 

ROZHODNUTIE č. 40/2026   

  

Popis konania / Účastníci konania 

Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“), ako vecne príslušný správny orgán 

podľa § 5 a § 46 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších 

predpisov, podľa § 4 ods. 2 písm. a)  bod 13. zákona č. 541/2004 Z. z. o mierovom využívaní jadrovej 

energie (atómový zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len ,,atómový zákon“) 

 

Výrok 

s c h v a ľ u j e   

 

 

pre Slovenské elektrárne, a. s., IČO: 358 29 052, so sídlom v Bratislave, Pribinova 40, 811 09 

Bratislava – mestská časť Ružinov, závod 3. a 4. blok Elektrárne Mochovce, 935 39 Mochovce, 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, číslo zápisu: Sa 2904/B,   

 

· zmeny požiadaviek na kvalitu vybraných zariadení (ďalej len ,,VZ“) pre etapu výroby pre 

usmerňovače, meniče a striedače bezpečnostnej triedy (ďalej len „BT“) II a III, v rozsahu zoznamu 

zariadení uvedených v kapitole 1 - 2. a 3. etapa v dokumente - Technická správa PNM34638175, rev. 

00, pre 3. blok JE Mochovce. 

 

  

Odôvodnenie 

Úrad na základe Vašej žiadosti zo dňa 18. 12. 2025 zn. SE/01653/017867/2025/AA začal dňom 

doručenia žiadosti na úrad 22. 12. 2025 správne konanie č. UJD SR 1330-2026 vo veci schválenia 

zmien požiadaviek na kvalitu VZ pre etapu výroby pre usmerňovače, meniče a striedače  pre 3. blok 

jadrovej elektrárne Mochovce v rozsahu uvedenom vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
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Dotknuté VZ (usmerňovače, meniče a striedače) sú súčasťou bezpečnostných systémov a patria medzi 

vybrané zariadenia, podľa § 3, prílohy č. 1 vyhlášky úradu č. 430/2011 Z. z. v znení neskorších 

predpisov a sú zaradené do BT II a BT III so seizmickou odolnosťou 1a. 

 

Predmetom zmeny je výmena komponentov na systémoch zaisteného napájania (ďalej len ,,SZM“)  1. 

kategórie 3. bloku JE EMO. Jedná sa o usmerňovače, meniče a striedače vyrobené spoločnosťou 

Gutor. Plány kvality pre uvedené zariadenia predpisujú výmenu komponentov a dielov, ktoré musia 

byť vymenené po 9 resp. 10 rokoch od inštalácie zariadenia. Výmena je v súlade s plánom údržby 

uvedených zariadení. Pôvodné typy náhradných dielov už výrobca nevyrába, nahradil ich adekvátnou 

novou inovovanou typovou radou. Rozsah realizácie zahŕňa dodávku a výmenu nových inovovaných 

komponentov, funkčné odskúšanie zariadenia po výmene komponentov, spustenie zariadení do 

prevádzky. Funkčné skúšky na zariadeniach zostávajú pôvodné, nepodliehajú zmene.  

Cieľom tejto výmeny je zabezpečiť spoľahlivú, bezporuchovú a bezpečnú prevádzku VZ SZM  

1. kategórie, ktoré napájajú elektrické spotrebiče so zvýšenými požiadavkami na spoľahlivosť, 

napájanie a nepripúšťajú prerušenie elektrického napájania vo všetkých režimoch. 

 

Požiadavky na kvalitu predmetných VZ pre etapu výroby sú spracované v primeranom rozsahu a sú 

uvedené v nasledujúcej technickej dokumentácii: 

 

1. PNM34638217, rev. 00, Kvalifikačné programy pre náhradné diely GUTOR –  

             USMERŇOVAČ SAF. TRIEDA II LOT C6, 

2. PNM34637218, rev. 00, Kvalifikačné programy pre náhradné diely GUTOR – MENIČ SAF.  

             Trieda II LOT C6, 

3. PNM34637894, rev. 01, Kvalifikačné programy pre náhradné diely GUTOR – Usmerňovač  

             SAF. Trieda III LOT C6, 

4. PNM34637895, rev. 01, Kvalifikačné programy pre náhradné diely GUTOR – Menič SAF.  

            Trieda III LOT C6, 

5. PNM34637892, rev. 01, Kvalifikačné programy pre náhradné diely GUTOR – Menič SAF.  

            Trieda II LOT C5, 

6. PNM34638172, rev. 01, Kvalifikačné programy pre náhradné diely GUTOR – Usmerňovač  

             SAF. Trieda II LOT C5. 

 

Po posúdení žiadosti úrad dospel k záveru, že zmeny požiadaviek na kvalitu schvaľované pre etapu 

výroby pre usmerňovače, meniče a striedače sú v primeranom rozsahu a v súlade s požiadavkami § 8 

ods. 1, 2, 3 a 6, príloha č. 7 písm. a), b), e), g), j), k), l) body 2 až 5, o), p), r), ako aj § 9 ods. 1, 2, 3, 5 

vyhlášky úradu č. 431/2011 Z. z. v znení neskorších predpisov. Ďalej je aj v súlade s požiadavkami § 

25 ods. 1, 2, 3 a 4 atómového zákona. 

 

Správny poplatok nebol vyrubený, pretože správne konanie vedené podľa atómového zákona 

nepodlieha poplatkovej povinnosti podľa zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 145/1995 Z. 

z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. 
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Na základe uvedených skutočností Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky rozhodol tak, ako je 

uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

  

  

Poučenie 

Podľa § 61 ods. 1 správneho poriadku je možné proti tomuto rozhodnutiu podať rozklad na Úrad 

jadrového dozoru Slovenskej republiky, Bajkalská 1467/27, 820 07  Bratislava - mestská časť 

Ružinov. Rozklad je možné podať všetkými spôsobmi podľa § 19 ods. 1 správneho poriadku v lehote 

15 dní odo dňa doručenia tohto rozhodnutia. Korešpondenčná adresa v poštovom styku je: Úrad 

jadrového dozoru Slovenskej republiky, Okružná 5, 918 64 Trnava. Včas podaný rozklad má odkladný 

účinok. 

 

Toto rozhodnutie je po vyčerpaní prípustného riadneho opravného prostriedku preskúmateľné 

správnym súdom podľa ustanovení zákona č. 162/2015 Z. z. Správneho súdneho poriadku v znení 

neskorších predpisov. 

 

Ing. Juraj Homola 

generálny riaditeľ sekcie hodnotenia 

bezpečnosti a kontrolných činností 

  

Informatívna poznámka - Tento dokument bol elektronicky podpísaný podľa zákona č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných 

službách 

 

Doručuje sa 

elektronicky prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy: 

Slovenské elektrárne, a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava - mestská časť Ružinov, Slovenská republika 

 

 

 

 

  


